
Tattersall Drive: Storm, Sewer, & Water Upgrades 

If you have any questions or concerns, please contact Ash Kayastha at  

250-480-9046 or ashish.kayastha@saanich.ca. 

Thank you for your patience as we continue to work on this project. 

What’s happening? 

Saanich will be undertaking upgrades on Tattersall 

Drive from Quadra Street to Salsbury Way. The scope 

of work includes the replacement of existing storm 

drain, sanitary sewer, and water main infrastructure. 

All services will be replaced and existing  ditches will 

be filled in. Saanich will also be replacing a small sec-

tion of the storm drain on Kathleen Street. 

Construction Impacts 

During construction, work will take place between 

8:00am and 4:30pm from Monday to Friday. Vehicle 

access will be restricted to local traffic only. Minor de-

tours may be required and will be communicated clos-

er to the start of construction works. Traffic control 

personnel and signage will be in-place to help direct 

vehicles, cyclists, and pedestrians through and around 

the work areas. Some properties will have their drive-

way inaccessible for a short period of time. Public 

Works staff will notify residents of those occasions and 

try to accommodate any access concerns. 

Phased disruption to services in the area will occur 

during construction. Public Works will notify residents 

a minimum of 24 hours prior to any disruption of     

services. Garbage and recycling services will be main-

tained. 

Project Timeline 

Construction will occur in two phases. The first phase 

was completed in December 2023. The second phase 

was started in June 2024 and paused in August. This 

phase is resuming in mid-September. Traffic disrup-

tions will be a full road closure while waterworks and 

storm and sanitary crews are on site simultaneously. 

 

Project Location 

See map to the right.  

Project Notification 
 

Why are we doing this?  

The existing underground infrastructure in-

cluding storm drain, sanitary sewer, and water 

main infrastructure have reached their end of 

life and are required to be upgraded. New 

main pipes will be installed in the roadway and 

new service connections will be provided to 

each property.  



Project Notification 

 

 

Cette lettre contient de l’information importante con-

cernant un projet dans votre communauté. Si vous 

n’êtes pas en mesure de lire la lettre, demandez à 

ce que quelqu’un vous la traduise ou rendez-vous 

sur le site à saanich.ca. Merci. 

  

  

  

  

ਇਹ ਚਚਿੱ ਠੀ ਤੁਹਾਡੇ ਭਾਈਚਾਰੇ ਚ ਿੱ ਚ ਇਿੱ ਕ ਪ੍ਰਾਜੈਕਟ ਬਾਰੇ 

ਮਹਿੱਤ ਪੂ੍ਰਨ ਜਾਣਕਾਰੀ ਮੁਹਿੱਈਆ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਚਚਿੱ ਠੀ 
ਨੂੂੰ  ਪ੍ੜ੍ਹ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ, ਚਕਰਪ੍ਾ ਕਰਕੇ ਚਕਸੇ ਕੋਲੋਂ ਆਪ੍ਣੇ ਲਈ 

ਇਸਦਾ ਅਨੁ ਾਦ ਕਰ ਾਓ ਜਾਂ saanich.ca ਤੇ ਜਾਓ। 
ਧੂੰਨ ਾਦ। 
  

  

这封信件提供了有关您社区中一个工程项目的重要信

息。如果您无法理解信中内容，请找人替您翻译，或

访问saanich.ca。谢谢。 

  

  

  

  

이 편지는 여러분 지역사회의 프로젝트에 관한 중

요한 정보를 제공합니다. 이 편지를 읽을 수 없을 

경우에는 주변 사람에게 번역해달라고 하거나 

saanich.ca를 방문하십시오. 감사합니다. 

  

  

本函提供了有關您社區中一工程項目的重要資訊。如

果您無法理解其中內容，請找人替您翻譯，或瀏覽

saanich.ca網站。謝謝。 

  

  

  

  

Esta carta contiene información importante sobre 

un proyecto en su comunidad. Si no le es posible 

leer esta carta, por favor pida a alguien que la tra-

duzca para usted o visite saanich.ca. Gracias. 

  


